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NOTE VERBALE

No. 22

The Embassy of the United States of America presents its complimehts
to the Ministry of Foreign Affairs of Spain and has the honor to refer to
the Aéreement between the United States of America and the Kingdom of
Spain "for Educational, Cultural and Sc¢ientific Coopération'which was
signed at Madrid on October 27, 1594 (héreafter “the Agreement”), entered .
intd force on April 26, 1995, and terminated in accordance with its terms

on September 1, 2003.

The Embassy proposes that the Agreement be extended in accordance

with the provisions of Article XII A of the Agreeméntf

If the above proposal meets with the-approval of the Government of
the Kingdom of. Spain, the Embassy, on behalf of the Government of the
United States of America, further proposes that this note and the
Ministry’s note in reply shall constitute an agreement to extend the
Agreement, which shall be applied provisionally from September .2, 2003.

, . : o

This Agreement shall enter into force on the date of receipt of the
last notification by which the parties shall inform each othexr of the
completion of their respective internal requirements necessary to bring

this agreement into force.

The Embassy of the United States of America avails itself of this
opportunity. to remew to the Ministry of Foreign Affairs the assurances of

its highest consideration. =
Embassy of the United States of America,

' Madrid, January.20, 2004
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The Ministry of Foreign Affairs presents its compliments to the Embassy of the
United States of America at Madrid and has the honor to ack.now]edge receipt of the

Embassy’s note verbale No. 22 of January 20, 2004, which reads as follows:

[The Spanish translation of note verbale No. 22 of January 20, 2004, agrees in all
substantive reépects with the original English text, with the following exception: -
In the fourth paragraph, line 4, “to bring this agreement into force” has been

omitted from the Spénish text.]

The Ministry of Foreign Affairs is pleased to inform the Embassy of the United
States of America that this proposal is acceptable and that the Embassy’s note verbale

No. 22 and this note in reply shall constitute an agreement between our two govemrn_eﬁts

Embassy of the United States of America,
Madrid.




to exfend the Agreement for Educational, Cultural and Scientific Cooperation, “—lbl‘Ch was
signed on October 27, 1994,
[Complimentary close]
Madrid, February 2, 2004

[Initialed]

[Ministry stamp]




